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Safety Notices

Definitions of safety notices:

= WARNING indicates a potentially hazardous situation that could result in death or severe personal injury.
m  CAUTION indicates a potentially hazardous situation that could result in moderate or minor personal injury.

Warning Notices

P

WARNING (WO01) Risk of electrical shock - If there is evidence of fire, water, or structural damage, never turn
on the power to the equipment.

WARNING (WO02) Risk of electrical shock — Before removing or installing a power supply, turn off the power
switch, and unplug the power cord.

WARNING (WO03) Risk of exposure to laser radiation — Do not disassemble or remove any part of a Small
Form-factor Pluggable (SFP) transceiver because you might be exposed to laser radiation.

WARNING (WO04) Risk of bodily injury -The battery can weigh up to 10.9 kg (24.1 Ib). When you remove the
battery, be prepared to support its weight. If the battery is dropped, the impact might cause bodily injury,
including deep puncture wounds caused by the battery pins.

WARNING (WO05) Risk of bodily injury - If the bottom half of the cabinet is empty, do not install components
in the top half of the cabinet. If the top half of the cabinet is too heavy for the bottom half, the cabinet might
fall and cause bodily injury. Always install a component in the lowest available position in the cabinet.

WARNING (WO06) Risk of bodily injury — Attach the stability foot before moving the cabinet. If you do not
attach the stability foot, the cabinet might become unstable, or it might fall. This problem is most likely to
occur when the cabinet is moved along inclined surfaces or over uneven surfaces.

WARNING (W07) Risk of bodily injury — Only move a populated cabinet with a forklift or adequate help from
other persons. Always push the cabinet from the front to prevent it from falling over.
A fully populated cabinet can weigh more than 909 kg (2004 Ib). The cabinet is difficult to move, even on a

flat surface. If you must move the cabinet along an inclined surface, remove the components from the top
half of the cabinet, and make sure that you have adequate help.
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WARNING (W08) Risk of bodily injury

@

>18 kg (39.7 Ibs)
Two persons are required to safely lift the component.

WARNING (W09) Risk of bodily injury

@

>35 kg (77.2 Ibs)
Three persons are required to safely lift the component.

WARNING (W10) Risk of bodily injury

>55 kg (121.3 Ibs)
Four or more persons are required to safely lift the component.

WARNING (W11) Risk of fire or chemical burn - Before disposing of a used battery, review the battery
warning label. The label reads: The battery used in this device may present a risk of fire or chemical burn if
mistreated. DO NOT disassemble, heat above 60°C (140°F), crush or puncture, short circuit external contacts,

or dispose of in fire or water. Use NetApp-recommended charger only. Replace only with original

NetApp-recommended batteries.
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WARNING (W12) Risk of electrical shock - This unit has more than one power source. To remove all power
from the unit, all DC MAINS must be disconnected by removing all power connectors (item 4 below) from the
power supplies.

1. Supply (Negative), Brown Wire, -48 VDC

2.
3.
4.

Return (Positive), Blue Wire
Ground, Green/Yellow Wire

DC Power Connector

WARNING (W13) Risk of bodily injury —- Only move a populated cabinet with a forklift or adequate help from other
persons. Attach the stability foot before moving the cabinet. If you do not attach the stability foot, the cabinet might
become unstable, or it might fall. Always push the cabinet from the front to prevent it from falling over.

A fully populated cabinet can weigh more than 636 kg (1402 Ib). The cabinet is difficult to move, even on a

flat surface. If you must move the cabinet along an inclined surface, remove the components from the top
half of the cabinet, and make sure that you have adequate help.

WARNING (W14) Risk of bodily injury — A qualified service person is required to make the DC power
connection according to NEC and CEC guidelines.

WARNING (W15) Risk of bodily injury - An empty tray weighs approximately 56.7 kg (125 Ib). Three persons
are required to safely move an empty tray. If the tray is populated with components, a mechanized lift is
required to safely move the tray.

WARNING (W16) Risk of bodily injury - Each tray has more than one power cord. To remove all electrical
current from the devices, make sure that all of the power cords are disconnected from the power source and
that the two-pole 20-amp circuit breaker for the storage array has been disconnected.

WARNING (W17) Risk of bodily injury — Each tray has more than one power cord. To remove all electrical
current from the devices, make sure that all of the power cords are disconnected from the power source.
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WARNING (W18) Risk of bodily injury - Do not use equipment in the cabinet as a shelf or work space.
A

WARNING (W19) Hazardous moving parts — Keep away from moving fan blades.
A

WARNING (W20) Risk of bodily injury — High leakage current earth connection essential before connecting
A
supply.

Caution Notices

- CAUTION (C01) Potentially hazardous material - The battery pack contains sealed lead acid batteries that
might be considered hazardous material. If you recycle a used battery pack that is not damaged, use the
proper facilities. Handle the battery pack according to all applicable regulations.

. CAUTION (C02) Potentially hazardous material - If the used battery pack is physically damaged or is
leaking, DO NOT ship the battery pack to a recycling center. Handling a damaged battery pack exposes you
and others to potentially hazardous material. Dispose of the damaged battery pack according to all applicable
regulations.

" CAUTION (C03) Pinching hazard - As you push the canister into the slot, ensure that your fingers are not
pinched between the lever and the canister. The lever automatically moves toward the closed position as the
canister is pushed into its slot.
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CAUTION (C04) Potentially hazardous material - The battery pack contains sealed lithium ion batteries
that might be considered hazardous material. If the used battery pack is physically damaged and is leaking,
DO NOT ship the battery pack to a recycling center. Handling a damaged battery pack exposes you and others
to potentially hazardous material. Dispose of the damaged battery pack according to all applicable
regulations. If you recycle a used battery pack that is not damaged, use the proper facilities. Handle the
battery pack according to all applicable regulations.

CAUTION (C05) Electrical grounding hazard - This equipment is designed to permit the connection of the
DC supply circuit to the earthing conductor at the equipment.

CAUTION (C06) Possible hazard exists - Do not remove more than one canister from the enclosure while
power to the enclosure is turned on.
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Avis de sécurité

Définitions des avis de sécurité :

m  Lamention AVERTISSEMENT indique une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des Iésions
corporelles graves ou la mort.

m  La mention ATTENTION indique une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des lésions
corporelles |égéres ou plus sérieuses.

Avis de type Avertissement

A AVERTISSEMENT (WO01) Risque d'électrocution : ne mettez jamais un équipement sous tension en cas
/2N d'incendie ou d'inondation, ou en présence de dommages matériels.

\ AVERTISSEMENT (W02) Risque d'électrocution : avant de procéder au retrait ou a l'installation d'un bloc
A d'alimentation, placez l'interrupteur sur la position Arrét et débranchez le cordon d'alimentation.

\ AVERTISSEMENT (WO03) Risque d'exposition a un rayonnement laser : ne désassemblez et ne retirez
[\ aucune partie d'un émetteur-récepteur SFP (Small Form-factor Pluggable) : vous pourriez alors étre exposé a
un rayonnement laser.

\ AVERTISSEMENT (WO04) Risque de Iésion corporelle : une batterie peut peser jusqu'a 10,9 kg (24,1 livres).
(3N Lors du retrait de la batterie, soyez prét a supporter un tel poids. Une chute de la batterie pourrait entrainer
des lésions corporelles, notamment des blessures profondes par perforation provoquées par ses broches.

AVERTISSEMENT (WO05) Risque de Iésion corporelle : lorsque la moitié inférieure de I'armoire est vide,

& n'installez aucun composant dans la moitié supérieure. Lorsque le poids exercé au niveau de la moitié
supérieure de I'armoire est trop élevé pour étre supporté par la moitié inférieure, I'armoire peut tomber et
cette chute peut entrainer des lésions corporelles. Installez toujours vos composants dans la partie la plus
basse inoccupée dans I'armoire.

\ AVERTISSEMENT (WO06) Risque de lésion corporelle : installez le pied stabilisateur avant de déplacer
(3N I'armoire. Si ce pied n'est pas installé, I'armoire risque de devenir instable ou de tomber. Ce risque est plus
grand lorsque I'armoire est déplacée sur des surfaces inclinées ou irrégulieres.
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AVERTISSEMENT (WO07) Risque de lésion corporelle : pour déplacer une armoire remplie, utilisez
obligatoirement un chariot élévateur ou faites-vous aider par d'autres personnes. Poussez toujours I'armoire
en vous placant a l'avant pour I'empécher de se renverser.

Une armoire complétement remplie peut peser plus de 909 kg (2004 livres). Il est difficile de déplacer
I'armoire, méme sur une surface plane. Si vous devez déplacer I'armoire sur une surface inclinée, retirez les
composants installés dans la moitié supérieure de I'armoire et veillez a vous faire aider.

AVERTISSEMENT (WO08) Risque de lésion corporelle

>18 kg (39.7 livres)
Deux personnes doivent étre présentes pour soulever le composant en toute sécurité.

AVERTISSEMENT (W09) Risque de lésion corporelle

>35 kg (77.2 livres)
Trois personnes doivent étre présentes pour soulever le composant en toute sécurité.

AVERTISSEMENT (W10) Risque de Iésion corporelle

>55 kg (121.3 livres)
Au moins quatre personnes doivent étre présentes pour soulever le composant en toute sécurité.

AVERTISSEMENT (W11) Risque de briilure par le feu ou par un produit chimique : avant de jeter une
batterie usagée, lisez son étiquette d'avertissement. L'étiquette indique que la batterie utilisée dans
I'équipement présente des risques de bralures par le feu ou par un produit chimique si elle n'est pas
manipulée correctement. La batterie ne doit en AUCUN CAS étre désassemblée, chauffée au-dessus de 60 °C
(140 °F), écrasée ou percée, ni jetée dans le feu ou I'eau. Ses contacts extérieurs ne doivent pas non plus étre
court-circuités. Utilisez exclusivement le chargeur recommandé par NetApp. Remplacez la batterie
uniquement par une batterie d'origine NetApp-recommandée.
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AVERTISSEMENT (W12) Risque d'électrocution : cette unité comporte plusieurs sources d'alimentation
électrique. Pour mettre |'unité complétement hors tension, débranchez toutes les connexions SECTEUR CC en
retirant tous les connecteurs électriques (élément 4 ci-dessous) des alimentations.

1. Alimentation (négatif), fil marron, -48 VCC

2.
3.
4.,

Retour (positif), fil bleu
Masse, fil vert/jaune

Connecteur d'alimentation CC

AVERTISSEMENT (W13) Risque de Iésion corporelle : pour déplacer une armoire remplie, utilisez

A obligatoirement un chariot élévateur ou faites-vous aider par d'autres personnes. Installez le pied stabilisateur
avant de déplacer I'armoire. Si ce pied n'est pas installé, I'armoire risque de devenir instable ou de tomber.
Poussez toujours I'armoire en vous plagant a I'avant pour I'empécher de se renverser.

Une armoire complétement remplie peut peser plus de 636 kg (1402 livres). Il est difficile de déplacer

I'armoire, méme sur une surface plane. Si vous devez déplacer I'armoire sur une surface inclinée, retirez les
composants installés dans sa moitié supérieure et veillez a vous faire aider.

AVERTISSEMENT (W14) Risque de Iésion corporelle : faites appel a un technicien qualifié pour établir la
connexion électrique CC conformément aux directives NEC et CEC.

AVERTISSEMENT (W15) Risque de lésion corporelle : un plateau vide pése environ 56,7 kg (125 livres). Trois
personnes sont nécessaires pour déplacer un plateau vide en toute sécurité. Si le plateau contient des
composants, un instrument de levage mécanisé est requis pour déplacer le plateau en toute sécurité.

AVERTISSEMENT (W16) Risque de lésion corporelle : chaque plateau a plusieurs cordons d'alimentation.
Pour couper le courant électrique des appareils, déconnectez tous les cordons d'alimentation de la source
d'alimentation ainsi que le disjoncteur bipolaire de 20 amperes de la matrice de stockage.
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AVERTISSEMENT (W17) Risque de lésion corporelle : chaque plateau a plusieurs cordons d'alimentation.
Pour couper le courant électrique des appareils, déconnectez tous les cordons d'alimentation de la
source d'alimentation

AVERTISSEMENT (W18) Risque de Iésion corporelle : n'utilisez pas I'équipement de I'armoire comme
étageére ou plan de travail.

AVERTISSEMENT (W19) Pieces mobiles dangereuses: Tenez-vous a I'écart des pales de ventilateur.

AVERTISSEMENT (W20) Risque de Iésion corporelle : Mise a la terre a courant de fuite élevé essentielle
avant la connexion a l'alimentation.

Avis de type Attention

PRECAUTION (CO1) Substance potentiellement dangereuse : le bloc batterie contient des batteries
au plomb étanches pouvant étre considérées comme dangereuses. Utilisez les installations appropriées
pour recycler un bloc batterie usagé. Manipulez le bloc batterie conformément a toutes les
réglementations applicables.

PRECAUTION (C02) Substance potentiellement dangereuse : lorsque le bloc batterie usagé est
endommagé ou fuit, NE LENVOYEZ PAS a un centre de recyclage. La manipulation d'un bloc batterie
endommagé, vous expose, ainsi que d'autres personnes, a des substances potentiellement dangereuses.

Le bloc batterie endommagé doit étre mis au rebut conformément a toutes les réglementations applicables.
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PRECAUTION (C03) Risque de pincement : lorsque vous poussez le bloc dans la fente, faites attention a ne
pas vous pincer les doigts entre le levier et le bloc. Le levier bascule automatiquement pour atteindre la
position fermée lorsque le bloc est poussé dans sa fente.

PRECAUTION (C04) Substance potentiellement dangereuse : le bloc batterie contient des batteries au
lithium-ion étanches pouvant étre considérées comme dangereuses. Lorsque le bloc batterie est
endommagé et fuit, NE LENVOYEZ PAS a un centre de recyclage. La manipulation d'un bloc batterie
endommagé, vous expose, ainsi que d'autres personnes, a des substances potentiellement dangereuses.

Le bloc batterie endommagé doit étre mis au rebut conformément a toutes les réglementations applicables.
Utilisez les installations appropriées pour recycler un bloc batterie usagé. Manipulez le bloc batterie
conformément a toutes les réglementations applicables.

PRECAUTION (C05) Risque de mise a la masse : cet équipement est concu pour permettre la connexion du
circuit d'alimentation CC au conducteur de mise a la masse de I'équipement.

PRECAUTION (C06) Il existe des risques potentiels : ne retirez pas plus d'un conteneur du boitier lorsque
celui-ci est alimenté.
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Sicherheitshinweise

Definitionen der Sicherheitshinweise:

= WARNUNG weist auf eine mdglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder schweren Verletzungen
fuhren konnte.

m  VORSICHT weist auf eine méglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu mittelschweren oder kleineren
Verletzungen fiihren kdnnte.

Warnungshinweise
z WARNUNG (WO01) Risiko durch elektrischen Schlag - Falls Feuer, Wasser oder strukturelle Schaden
/2N vorhanden sind, darf die Stromzufuhr zum Gerat niemals eingeschaltet werden.

WARNUNG (W02) Risiko durch elektrischen Schlag - Bevor Sie die Stromzufuhr entfernen oder installieren,
schalten Sie den Netzschalter aus und ziehen Sie das Kabel aus der Steckdose.

WARNUNG (W03) Risiko des Kontakts mit Laserstrahlen - Nehmen Sie keines der Teile eines Small
Form-Factor Pluggable (SFP)-Transceivers auseinander und entfernen Sie auch keines, denn Sie kénnten der
Laserbestrahlung ausgesetzt werden.

WARNUNG (W04) Verletzungsrisiko — Der Akku kann bis zu 10,9 kg schwer sein. Wenn Sie den Akku
entfernen, missen Sie darauf vorbereitet sein, sein Gewicht zu unterstiitzen. Wenn der Akku fallen
gelassen wird, kdnnte die Auswirkung zu Verletzungen fiihren, wie z. B. tiefe, durch die Bolzen des Akkus
verursachte Stichwunden.

WARNUNG (WO05) Verletzungsrisiko — Wenn die untere Halfte des Gehauses leer ist, diirfen keine
Komponenten in der oberen Halfte des Gehauses installiert werden. Wenn die obere Halfte des Gehduses zu
schwer fiir die untere Halfte ist, kdnnte das Gehduse umfallen und Verletzungen verursachen. Installieren Sie
eine Komponente immer in der untersten leeren Position im Gehduse.

WARNUNG (W06) Verletzungsrisiko — Bringen Sie den Stltzful3 an, bevor Sie das Gehduse verschieben.
Wenn Sie den Stitzfu3 nicht anbringen, kdnnte das Gehause wackeln oder umfallen. Dieses Problem tritt
meistens dann auf, wenn das Gehduse schragen oder unebenen Oberflachen entlang verschoben wird.
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WARNUNG (WO07) Verletzungsrisiko — Verschieben Sie ein volles Gehduse nur mit einem Hubstapler
oder mit der Hilfe weiterer Personen. Schieben Sie das Gehduse immer von vorne, um zu verhindern, dass
es umkippt.

Ein ganz volles Gehause kann mehr als 909 kg wiegen. Das Gehduse ist schwer zu verschieben, auch auf
einer flachen Oberflache. Wenn Sie das Gehause einer schragen Oberflache entlang verschieben missen,
entfernen Sie die Komponenten aus der oberen Halfte und stellen Sie sicher, dass Sie Hilfe haben.

WARNUNG (WO08) Verletzungsrisiko

>18 kg
Zwei Personen sind erforderlich, um die Komponente sicher anzuheben.

WARNUNG (W09) Verletzungsrisiko

>35 kg
Drei Personen sind erforderlich, um die Komponente sicher anzuheben.

WARNUNG (W10) Verletzungsrisiko

>55 kg
Vier oder mehr Personen sind erforderlich, um die Komponente sicher anzuheben.

WARNUNG (W11) Brandrisiko oder Risiko chemischer Verbrennung - Bevor Sie einen alten Akku
entsorgen, lesen Sie das Warnschild des Akkus. Auf dem Schild steht: Der in diesem Gerat verwendete Akku
kdnnte zu einem Brand oder chemischen Verbrennungen fiihren, wenn er nicht richtig gehandhabt wird.

Er darf NICHT auseinander genommen, auf eine Temperatur tiber 60°C erhitzt, zerdriickt oder aufgestochen,
oder in Feuer oder Wasser entsorgt werden, und die externen Kontakte diirfen keinen Kurzschluss
verursachen. Verwenden Sie nur das von NetApp empfohlene Ladegerat. Nur mit von NetApp empfohlenen
Originalakkus ersetzen.
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WARNUNG (W12) Risiko durch elektrischen Schlag - Diese Einheit hat mehr als eine Stromquelle. Um den
ganzen Strom von der Einheit zu entfernen, missen alle Gleichstromhauptleitungen unterbrochen werden,
indem Sie alle Stromanschlisse (Element 4 unten) von der Stromversorgung abziehen.

1. Zufuhr (negativ), braunes Kabel, -48 VDC
Abfuhr (positiv), blaues Kabel

Erdung, griines/gelbes Kabel

> wonN

Anschluss fiir Gleichstromversorgung

WARNUNG (W13) Verletzungsrisiko — Verschieben Sie ein volles Gehduse nur mit einem Hubstapler oder
mit der Hilfe weiterer Personen. Bringen Sie den Stiitzful? an, bevor Sie das Gehause verschieben. Wenn Sie
den Stitzful’ nicht anbringen, kdnnte das Gehduse wackeln oder umfallen. Schieben Sie das Gehduse immer
von vorne, um zu verhindern, dass es umkippt.

Ein ganz volles Gehduse kann mehr als 636 kg wiegen. Das Gehduse ist schwer zu verschieben, auch auf
einer flachen Oberflache. Wenn Sie das Gehaduse einer schragen Oberflache entlang verschieben missen,
entfernen Sie die Komponenten aus der oberen Halfte und stellen Sie sicher, dass Sie Hilfe haben.

WARNUNG (W14) Verletzungsrisiko — Nur qualifiziertes Personal darf die Gleichstromverbindung gemaf}
den NEC- und CEC-Richtlinien herstellen.

WARNUNG (W15) Verletzungsrisiko - Ein leeres Auflagefach wiegt etwa 56,7 kg. Drei Personen sind
erforderlich, um ein leeres Auflagefach sicher zu verschieben. Falls das Auflagefach mit Komponenten gefiillt
ist, ist eine mechanische Hebevorrichtung erforderlich, um das Auflagefach sicher zu verschieben.

WARNUNG (W16) Verletzungsrisiko - Jedes Auflagefach hat mehr als ein Stromkabel. Um die ganze
Stromzufuhr zu den Geraten zu unterbrechen, miissen Sie sicherstellen, dass alle Stromkabel aus der
Stromquelle abgezogen wurden und dass die Verbindung des 2-poligen 20-amp-Uberlastungsschalters fiir
das Speicherauflagefach unterbrochen wurde.
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WARNUNG (W17) Verletzungsrisiko — Jedes Auflagefach hat mehr als ein Stromkabel. Um die ganze
Stromzufuhr von den Geraten zu unterbrechen, missen Sie sicherstellen, dass alle Stromkabel aus der
Stromquelle abgezogen wurden.

WARNUNG (W18) Verletzungsrisiko - Verwenden Sie die Gerate im Gehduse nicht als Abstellfach
oder Arbeitsflache.

WARNUNG (W19) Gefdhrliche, sich bewegende Teile - Halten Sie sich von den sich in Bewegung
befindlichen Lifterfliigeln fern.

WARNUNG (W20) Verletzungsrisiko - Schutzerdung fiir hohen Ableitstrom unerlasslich vor dem
Stromversorgungsanschluss.

Vorsichtshinweise

VORSICHTSHINWEIS (C01) Potentiell gefahrliches Material — der Akkusatz enthalt versiegelte
Bleisdurebatterien, die als gefahrliches Material gelten. Wenn Sie einen unbeschadigten Akkusatz entsorgen,
verwenden Sie die ordnungsgemafBen Anlagen dazu. Handhaben Sie den Akkusatz entsprechend allen
zutreffenden Regulierungen.

VORSICHTSHINWEIS (C02) Potentiell gefahrliches Material - Wenn der alte Akkusatz physisch beschadigt
ist oder auslauft, senden Sie den Akkusatz NICHT an ein Recycling-Center. Die Handhabung eines
beschadigten Akkusatzes setzt Sie und andere potentiell gefahrlichem Material aus. Entsorgen Sie den
beschadigten Akkusatz entsprechend allen zutreffenden Regulierungen.
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VORSICHTSHINWEIS (C03) Einklemmgefahr - Wenn Sie den Behélter in den Einschub schieben, passen Sie
auf, dass Sie die Finger nicht zwischen dem Hebel und dem Behdlter einklemmen. Der Hebel begibt sich
automatisch in die geschlossene Position, wenn der Behalter in den Einschub geschoben wird.

VORSICHTSHINWEIS (C04) Potentiell gefahrliches Material — Der Akkusatz enthélt versiegelte
Lithium-lonen-Akkus, die als gefahrliches Material gelten. Wenn der alte Akkusatz physisch beschadigtist und
auslauft, senden Sie den Akkusatz NICHT an ein Recycling-Center. Die Handhabung eines beschadigten
Akkusatzes setzt Sie und andere potentiell gefahrlichem Material aus. Entsorgen Sie den beschadigten
Akkusatz entsprechend allen zutreffenden Regulierungen. Wenn Sie einen unbeschadigten Akkusatz
entsorgen, verwenden Sie die ordnungsgemafBen Anlagen dazu. Handhaben Sie den Akkusatz entsprechend
allen zutreffenden Regulierungen.

VORSICHTSHINWEIS (C05) Elektrische Erdungsgefahr — Diese Gerate sind dazu konzipiert, die Verbindung
des Gleichstromschaltkreises mit dem Erdungsleiter am Gerat zu gestatten.

VORSICHTSHINWEIS (C06) Mogliche Gefahr — Entfernen Sie nicht mehr als einen Behalter aus dem
Gehduse, wahrend die Stromzufuhr zum Geh&use eingeschaltet ist.
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=55 Kg (121.3 2 F) Lk
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Notas de Seguranca

Dezembro 2013

Notas de Seguranca

Defini¢des dos avisos de seguranca:

m  ADVERTENCIA indica uma situacdo potencialmente perigosa que pode resultar em morte ou em ferimentos graves.
= AVISO indica uma situagdo potencialmente perigosa que pode resultar em ferimentos leves ou moderados.

Notas de Adverténcia

ADVERTENCIA (W01) Risco de choque elétrico — Se houver sinais de danos causados por fogo, por d4gua ou
de danos estruturais, nunca ligue o equipamento a rede elétrica.

ADVERTENCIA (W02) Risco de choque elétrico — Antes de remover ou instalar uma fonte de alimentacéo,
desligue o interruptor de alimentacdo e desconecte o cabo de forca.

ADVERTENCIA (W03) Risco de exposicio a radiacio laser - Ndo desmonte nem remova qualquer parte de
um transceptor SFP (Small Form-factor Pluggable), pois vocé pode ser exposto a radiacao laser.

ADVERTENCIA (W04) Risco de ferimentos — A bateria pode pesar até 11 kg. Ao remover a bateria, esteja
preparado para apoiar o seu peso. Se a bateria cair, o impacto pode causar ferimentos, incluindo perfuragées
profundas causadas pelos pinos da bateria.

ADVERTENCIA (WO05) Risco de ferimentos - Se a metade inferior do gabinete estiver vazia, ndo instale
componentes na metade superior. Se a metade superior do gabinete ficar pesada demais em relagao a
metade inferior, o gabinete pode tombar, causando ferimentos. Instale os componentes na posicdo mais
baixa disponivel no gabinete.

ADVERTENCIA (W06) Risco de ferimento - Instale o pé de estabilizacdo antes de mover o gabinete. Se vocé
ndo instalar o pé de estabilizacdo, o gabinete pode se tornar instavel ou tombar. Esse problema tem maior
probabilidade de ocorrer quando o gabinete é movido por superficies inclinadas ou sobre superficies irregulares.

ADVERTENCIA (WO07) Risco de ferimento - O gabinete preenchido sé deve ser movido com uma
empilhadeira ou com a ajuda adequada de outras pessoas. Empurre o gabinete sempre pela parte frontal
para impedir que ele tombe.

Um gabinete totalmente preenchido pode pesar mais de 900 kg. O gabinete é dificil de mover, mesmo sobre
uma superficie plana. Se vocé precisa mover o gabinete por uma superficie inclinada, remova os
componentes da sua metade superior e obtenha ajuda adequada.

-31-



Notas de Seguranca Dezembro 2013

ADVERTENCIA (WO08) Risco de ferimento

/3N
>18 Kg
Sédo necessarias duas pessoas para levantar o componente de forma segura.
z ADVERTENCIA (W09) Risco de ferimento
/2N
>35Kg
S&o necessarias trés pessoas para levantar o componente de forma segura.
Y ADVERTENCIA (W10) Risco de ferimento
A

>55Kg
Sao necessarias quatro ou mais pessoas para levantar o componente com seguranga.

\ ADVERTENCIA (W11) Risco de incéndio ou de queimadura quimica - Antes de descartar uma bateria
(3N usada, leia a etiqueta de adverténcia da bateria. A etiqueta contém a seguinte mensagem: A bateria usada
neste dispositivo pode apresentar riscos de incéndio ou de queimadura quimica se for manuseada de forma
inadequada. Nao desmonte, ndo aqueca acima de 60 ° C, ndo esmague nem perfure, ndo provoque
curto-circuito externo, nem a jogue no fogo ou na dgua. Use apenas o carregador recomendado pela
NetApp-. Substitua as baterias apenas por baterias recomendadas pela NetApp.
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ADVERTENCIA (W12) Risco de choque elétrico - Esta unidade tem mais de uma fonte de alimentacéo. Para
remover toda a alimentacio da unidade, toda a REDE DE ALIMENTACAO CC precisa ser desligada através da
remocao de todos os conectores de alimentacao (item 4 abaixo) das fontes de alimentacao.

1. Alimentacéo (negativo), fio marrom, -48 VDC

2.
3.
4.

Retorno (positivo), fio azul
Terra, fio verde ou amarelo

Conector de alimentagao CC

ADVERTENCIA (W13) Risco de ferimento - O gabinete preenchido sé deve ser movido com uma

(N empilhadeira ou com a ajuda adequada de outras pessoas. Instale o pé de estabilizacdo antes de mover o
gabinete. Se vocé néo instalar o pé de estabilizacao, o gabinete pode se tornar instavel ou tombar. Empurre o
gabinete sempre pela parte frontal para impedir que ele tombe.

Um gabinete totalmente preenchido pode pesar mais de 630 kg. O gabinete é dificil de mover, mesmo sobre

uma superficie plana. Se vocé precisa mover o gabinete por uma superficie inclinada, remova os
componentes da sua metade superior e obtenha ajuda adequada.

ADVERTENCIA (W14) Risco de Ferimento - E necessario um técnico qualificado para fazer a conexao da
alimentacao de acordo com as diretrizes da NEC e CEC.

ADVERTENCIA (W15) Risco de Ferimento - Uma bandeja vazia pesa cerca de 57 kg. Sdo necessdrias trés
pessoas para mover uma bandeja vazia com seguranca. Se a bandeja estiver preenchida com componentes,
é necessdria uma talha ou uma empilhadeira para mové-la com seguranca.

ADVERTENCIA (W16) Risco de Ferimento - Cada bandeja tem mais de um cabo de alimentacéo. Para
remover toda a corrente elétrica dos dispositivos, desconecte todos os cabos de alimentacdo da fonte de
alimentacao e abra o disjuntor de 20 A da matriz de armazenamento.
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\ ADVERTENCIA (W17) Risco de Ferimento - Cada bandeja tem mais de um cabo de alimentacao. Para remover
A A toda a corrente elétrica dos dispositivos, desconecte todos os cabos de alimentacao da fonte de alimentacao.

A ADVERTENCIA (W18) Risco de ferimento - Nio use o equipamento no gabinete como prateleiranem como
e A espaco de trabalho.

z ADVERTENCIA (W19) As pecas em movimento oferecem perigo; - mantenha-se afastado das pas em
movimento do ventilador.

A ADVERTENCIA (W20) Risco de lesdes corporais — A conexdo ao terra para a drenagam de alta corrente de
fuga é essencial antes da conexao a fonte de energia.

Notas de Aviso

A AVISO (C01) Materiais potencialmente perigosos — O conjunto de baterias contém baterias chumbo-acido
Ak seladas que podem ser consideradas materiais perigosos. Se vocé for reciclar uma bateria usada e ndo danificada,
use empresas especializadas para fazer isso. Manuseie a bateria de acordo com os regulamentos aplicaveis.

z AVISO (C02) Materiais potencialmente perigosos - Se a bateria usada estiver fisicamente danificada ou
estiver vazando, NAO A ENVIE a um centro de reciclagem. O manuseio de uma bateria danificada expée vocé
e outras pessoas a materiais potencialmente perigosos. Descarte a bateria danificada de acordo com os
regulamentos aplicaveis.

z AVISO (C03) Perigo de prensamento — Ao empurrar a caixa de metal para dentro do compartimento,
tome cuidado para que seus dedos nao sejam prensados entre a alavanca e a caixa. A alavanca se move
automaticamente para a posicao fechada a medida que a caixa de metal é empurrada para dentro do
compartimento.
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z AVISO (C04) Materiais potencialmente perigosos — O conjunto de baterias contém baterias de litio seladas
que podem ser consideradas materiais perigosos. Se a bateria usada estiver fisicamente danificada e vazando,
NAO A ENVIE a um centro de reciclagem. O manuseio de uma bateria danificada expbe vocé e outras pessoas
a materiais potencialmente perigosos. Descarte a bateria danificada de acordo com os regulamentos
aplicaveis. Se vocé for reciclar uma bateria usada e nao danificada, use empresas especializadas para fazerisso.
Manuseie a bateria de acordo com os regulamentos aplicaveis.

z AVISO (C05) Risco de aterramento elétrico - Este equipamento foi projetado para permitir a conexdo do
circuito de alimentacao CC ao fio terra do equipamento.

AVISO (C06) Possiveis riscos - Nao remova mais de uma caixa do gabinete com a energia ligada.
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3ameyaHusa no TexHunke 6esonacHocTu Lekabpb 2013

3ameyaHunA No TeXxHuKe 6es3onacHoCTN

OnpepeneHvie 3aMeyaHnii MO TeEXHNKe 6e30MacHOCTU:

m  «OCTOPOPHO» yka3biBaeT Ha NOTEHLMANbHO ONaCcHYI0 CUTYaLMio, KOTOPasA MOXeT NPUBECTY K SleTalbHOMY
ncxoay UAv TAXKeNblM TPaBMam.

m  «BHMMAHWE» yka3biBaeT Ha MOTeHLUManbHO ONAacHY0 CUTyaL Mo, KOTOPasa MOXKeT NPUBECTU K TpaBMaM cpefHen
W NIErKON TAXKECTMW.

3ameyaHusa «OCTOPOXKHO»

A OCTOPOXHO (W01) OnacHOCTb NopakeHusA NeKTPNUYeCKNM TOKOM — KaTeropnyeckm 3anpeLyaerca
3\ BKJIOUATb YCTPOWCTBO B Cllyyae ero BO3ropaHus, nonagaHus Bogbl BHyTPb YCTPOWCTBA UMM NOBPEXAEHUA.

N OCTOPOXHO (W02) OnacHOCTb nopaXeHUA 3NeKTPuYeckum ToKom — lNepen yganeHnem nnu
A YCTaHOBKOW 6J10Ka NTaHWsA yCTaHOBUTE BbIK/OYATESb B BbIK/TIOUYEHHOE MOJIOKEHWE Y OTCOEAMHUTE CETEBOW
LUHYP OT 3/1eKTPOCETN.

o OCTOPOXHO (W03) OnacHocTb BO34eCTBUA Nla3epHOro nsny4yeHns - Kateropruecku sanpeulaerca
A pa3bupaTb Unu yaanaTb Kakme-nmbo fetany MogysbHbIX KOMMAKTHbIX TpaHcuBepos (SFP) BBMAY onacHOCTM
BO3JEeMCTBUA N1a3€PHOro N3NyYeHus.

o\ OCTOPOXHO (W04) OnacHOCTb TefleCHbIX NOBPEXKAEHMNI — AKKYMYSIATOPHbIA 610K MOXeT BeCUTb [0
(3N 10,9 kr (24,1 dyHTOB). MpKN yaaneHnn akkymynatopHoro 61oka 6ybTe rotoBbl yaepxatb ero Bec. [ageHne
AKKYMYNATOPHOro 6510Ka MOXET NPUBECTU K TeSIeCHbIM NOBPEXAEHWAM, B TOM Ynciie ryooKnm KonoTbiM
paHaMm B pe3ynbTaTe yaapa KOHTaKTaMMu.

A OCTOPOXHO (W05) OnacHOCTb TenecHbIX NoBpexAaeHnn — ECv H/XHAA YacTb CTONKM NyCTas, He
e A yCTaHaBNVBaNTE KOMMOHEHTbI B BEPXHIOIO YAaCTb CTONKM. ECn BepxHAA YacTb OyAeT CIULIKOM TSXKENon no
CPaBHEHMIO C HUXKHEN, CTOMKA MOXeT ONPOKNHYTbCA 1 CTaTb NPUYMHON TpaBMmbl. Bcerga yctaHasnuante
KOMMOHEHTbI B CAaMOW HU3KOW CBOOGOAHON NO3ULIUN.

o OCTOPOXHO (W06) OnacHOCTb TenecHbIX NoBpexaeHun — lNepep nepemelleHnemM CTONKN HEOOXOANMO
e NPUKPENnTb K HEl ONMOPHYIO HOXKKY. B MPOTYBHOM Cilyyae cToKa MOXeT ObITb HEYCTOMUYUBON UMK faxe
ynacTb. Bo3HMKHOBEHME flaHHOW NPo6sieMbl Hanbonee BEPOATHO NPY NepeMeLLeHNN CTONKU MO HAKNOHHbIM
NI HEPOBHbIM NMOBEPXHOCTAM.
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\ OCTOPOXHO (W07) OnacHOCTb TenecHbix noBpexaeHmni — CTOVKM C yCTaHOBJIEHHBIM B HUX 060PYA0BaHNEM
A A CTONKM criegyeT nepemellatb UCKNIOUUTENbHO C MOMOLLbIO BUIOYHOMO NOrpy34mKka Wian C npuBneyYeHnem
MOMOLUHUKOB. CTOKY HEOO6XOAMMO TOJKATb Criepeau, YTobbl MPefoTBPaTUTL €€ ONPOKMbIBAHME.
MonHOCTbIO 3aMoNHEHHasA CTONKa MOXKeT BecuTb 6onee 909 kr (2004 dpyHTa). Ee TpyaHO nepeaguraTb faxe no
NNOCKoN noBepxHocTU. Mpn HEOBXOANUMOCTU NepeMeLLEHNA CTONKIN MO HAKNOHHOW NOBEPXHOCTY CleayeT
yOanuTb KOMMOHEHTbI U3 ee BepPXHelr YacTu 1 BOCMONb30BaTbCA MOMOLLbIO JOCTaTOYHOrO KONnyecTsa niogen.

OCTOPOXHO (W08) OnacHOCTb Te/leCHbIX NOBpeXAeHUn

-

>18 kg (39.7 Ibs)
D,HFI 6e3onacHoro noaobemMa KOMMOHEHTa Tp66yeTCFI ABa YyenoBekKa.

OCTOPOXHO (W09) OnacHOCTb TenecHbIX NOBpeXaeHnn

>35 kg (77.2 Ibs)
[OnAa 6e3onacHoro nogbema KOMMOHeHTa TpebyeTcA Tpy YerioBeka.

OCTOPOXHO (W10) OnacHOCTb TeleCHbIX NOBpeXAeHUn

>55 kg (121.3 Ibs)
[na 6esonacHoro nogbema KOMNOHeHTa TPebyeTcA He MeHee YeTblpex YenoBek.

\ OCTOPOXHO (W11) OnacHOCTb BO3ropaHua Uam XuMmn4eckoro oxora - [lepep ytunmsauuen
e A MCMONb30BAHHbIX aKKYMYATOPOB HEOHOXOAUMO 03HAKOMUTBLCA C COAEPKAHMEM COOTBETCTBYIOLLEN
npenynpeanTeNibHOM STUKETKU. Ha 3TKeTKe HanncaHo: «<AKKYMYNATOp, UCMOJIb3yeMblli B JaHHOM Npubope,
MOXET BbI3BaTb BO3ropaHuEe U XMMUUYECKNI OXKOT Mpu HENpaBuIbHOM obpalueHnn». SAMNPELLAETCA
pa3bupaTb, HarpeBaTb 4O TeMMepaTypbl Bbiwe 60.
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\ OCTOPOXHO (W12) OnacHOCTb nopaXeHUA 3NeKTPUYEeCKNM TOKOM — B 1aHHOM yCTporcTBe umeetca
hA HECKOJIbKO MCTOYHUKOB NUTaHMA. [1NA NONHOMo OTKMIOYEHNA SNEKTPONUTaHNA HEOOXOANMO OTKIIUNTD BCE
MATAKOLLME TNMHW MOCTOAHHOIO TOKA, oTcoeAnHMB BCe pa3beMbl (CM. MYHKT 4 HUXKe) OT MCTOUYHMKOB
nMTaHuA.

1. MuTtarowas nnHuA (OTprLaTeNbHbINA BbIBOS), KOPUYHEBDIN NPOBOA, -48 B nocT. Toka
O6paTHaa NMHUA (NONOXMUTENbHDBIV BbIBOA), CUHWI NPOBOS,

3a3emneHue, 3ef1eHbll / XXenTbll NPOBOA,

> wonN

Pa3bem nuTaHMA NOCTOSAHHOIO TOKa

\ OCTOPOXHO (W13) OnacHocTb TenecHbix nospexaeHunin — CTorKky € yCTaHOBIEHHbIM B HUX

[\ 060pyioBaHMEM CTOWKN CliefyeT nepemMeLlatb NCKIUNTENIbHO C MOMOLLbIO BUIOYHOTO MOFpy3unKa Unm ¢
npvBieYeHMEM NOMOLLHMKOB. [epep nepemelleHMeM CTOMKM HEO6XOANMO NPUKPENUTb K HE OMOPHYIO
HOXKY. B npoTMBHOM criyyae cToliKa MOXeT ObiTb HEYCTONUMBOW UNK Aaxke ynacTb. CTONKY Heo6xogmMmo
ToNKaTb cnepean, YTobbl NPeaoTBPaTUTL ee ONPOKMAbIBaHKE.
MoNHOCTbIO 3aNoIHEHHAs CTOMKA MOXET BeCUTb 6ornee 636 Kr (1402 ¢yHTOB). Ee TpyaHO nepensuratb gaxe
Mo MIOCKOW NOBEPXHOCTU. [Py HE06XOAMMOCTU NepeMeLLEHUS CTONKU MO HAKIIOHHOW NOBEPXHOCTU CrieayeT
yOanuTb KOMMOHEHTbI 13 ee BEPXHEeWN YacTu 1 BOCMOJIb30BaTbCA MOMOLLbIO AOCTaTOYHOMO KONIMYECTBA NIoAei.

\ OCTOPOXHO (W14) OnacHOCTb TeNleCHbIX NoBpexaeHun — lNogknioyeHne NUHNM SNeKTPONUTaHNA
(N NMOCTOAHHOIO TOKa NPOU3BOANTCA KBaNMMLMPOBaHHbIM NEPCOHAIOM B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTaMu
HaunoHanbHoro coseta no snekTpoHuke (NEC) n KomunteTa no ceasu n anektpoHuke (CEC).

\ OCTOPOXHO (W15) OnacHOCTb TenecHbix noBpexaeHun — [lyctasa nonka Becut npumMmepHo 56,7 kr (125
hA ¢$yHTOB). [Insi 6€30MacHOro nepemelleHns NyCcTon NONKK TpebyeTca Tpy YenoBeka. ECiv nonka 3anosnHeHa
KOMMOHEHTaMU, 15 ee NepemMeLleHus TpebyeTca MeXaHU3MPOBAHHOE NOABEMHOE YCTPONCTBO.

\ OCTOPOXHO (W16) OnacHOCTb TenecHbIX NoBpexaeHni — Kaxaas noska cHabxeHa HeCKOJIbKMMM
[\ KabenAamuy nuTaHmsA. inA NosHOro OTKNOUYEHUA SNEKTPONUTaHUA YCTPONCTB He06XxoaMMO Yy6eaunTbcs, uTo BCe
Kabenv nTaHuA oTcoefHEHbl OT UCTOYHUKOB NUTAHUA, a IBYXMOMOCHbIN 20-aMmnepHbI pa3mblKaTenb Lenu,
perynupyoLmnin nogavy 3neKTponuTaHusa K MacCMBY XpaHeHUA AaHHbIX, OTKIOYEH.
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\ OCTOPOXHO (W17) OnacHOCTb TenecHbIX NoBpexaeHnin — Kaxxgasa nonka cHabeHa HeCKONbKUMM
(N KabenAamu nuTaHmsA. 1na NonHOro oTKNIOYEHUA 3NEKTPONUTaHUA YCTPONCTB He06XxoaMMOo y6eaunTbcs, uTo BCe
Kabenu NMTaHnA oTcoeanHeEHbl OT UCTOYHUKOB NMUTAHKA.

\ OCTOPOXHO (W18) OnacHOCTb TenecHbIX NOBpeXAeHUI — 3anpeLlaeTca Ucnonb3oBaTb 060pyaoBaHUeE,
(N YCTaHOBJIEHHOE B CTONKE, B KauecTBe onopsbl niu paboyernn NOBEPXHOCTU.

N OCTOPOXHO (W19) OnacHble gBUMKyLmnecs getany — He npnbnmkaiTech K ABUXKYLLMMCS JIONACTAM
BEHTUNATOpA.

o OCTOPOXHO (W20) Puck TenecHoro noBpexgeHuna — nepeg noakntoueHneM NCTOYHMKa NUTaHUA
A 06A3aTeNbHO YCTaHOBMUTE KIIeMMy 3a3eMiieHnaA AnsA oTBoAa 60NbLUNX TOKOB YTEUKMU.

3amevyaHna «BHUMAHUE»

. BHUMAHMUE (CO1) MoTeHunanbHO onacHble MaTepuanbl — AKKYMYNATOP COAEPXKNUT repMeTUYHble
CBVHLOBO-KNCNIOTHbIE 6aTapewn, KOTOpble MOFYT CYMTaTbCA OMACHBIMU MaTepuanamu. ina ytunamnsaymm
HernoBpeXAeHHOrO UCMOMIb30BAaHHOI0 aKKyMYIATOPHOro 6510Ka cnefyeT o6paTUTbCA B Haasiexallee
yupexgeHuve. O6pallaTbCs C aKKyMyIATOPHbIM 6/I0KOM C/iefyeT B COOTBETCTBUU CO BCEMU AENCTBYIOLLUMMA
HOpMamu.
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BHMMAHMUE (C02) MoTeHymanbHO onacHble maTepuanbl — ECIv MCNONb30BaHHbIN aKKyMYyNATOPHbIV 6/10K
nospexaeH nnn npotekaet, HE oTnpasnanTe ero B NyHKT Npuema BTOPUYHOTO CblpbA. Micnonb3ysa
MOBPEXAEHHBIN aKKyMyNATOPHbIN 6510K, Bbl nogBepraeTe cebs 1 Apyrux pucky BO34eiCTBUS NOTEHLMANIbHO
OMacHbIX MaTepUanoB. YTUNN3MPOoBaTb NOBPEXAEHHbIE aKKYMYNIATOPHbIe 610K/ ciegyeT B COOTBETCTBUN CO
BCEMU JeNCTBYIOWNMN HOPMaMU.

BHMMAHMUE (C03) OnacHocTb 3awemneHus — [pu ycTaHOBKe akKyMynaTOpHoro 651oka B pa3bem beperute
nanbLibl OT 3aLLeMIEHMA MEXAY PblUaroM 1 akKKyMynsaTOPHbIM 6/10KOM. Pbluar aBToMaTyYecKu nepemellaeTca
B 3aKPbITY0 MO3ULIMIO NMPU YCTaHOBKE aKKyMyNATOPHOro 6/10Ka B COOTBETCTBYIOLLMIA Pa3beM.

BHUMAHMUE (C04) MoTeHunanbHO onacHble MaTepuanbl — AKKYMYNATOP COAEPXKNUT repMeTUYHble
NNTUIN-NOHHbIe HaTapen, KOTopble MOTYT CUMTATbCA OMacHbIMM MaTepuanamu. Ecnm ncnonb3oBaHHbIN
AKKYMYNATOPHbIN 610K NoBpexaeH unu npotekaeT, HE oTnpasnanTe ero B NyHKT Npvema yTUbCblpbA.
Mcnonb3ya noBpexaeHHbI akkyMynATOPHbIN 650K, Bbl nogBepraeTe ce6a 1 pyrux pycky BO3aencTena
NoTeHLUManbHO ONacHbIX MaTepranoB. YTUAN3MPOBaTb NOBPEXKAEHHbIe aKKyMynATOPHble 610K/ cnepyeT B
COOTBETCTBUM CO BCEMM AeNCTBYIOWMMM HOPpMamMU. AN yTunnsauum HenoBpeXgeHHOro NCnonb30BaHHOroO
aKKyMynaTopHoro 6noka cnegyet 06paTnTbcaA B Hagnexallee yupexgeHve. Obpallatbca C akkyMyATOPHbIM
6110KOM CrieflyeT B COOTBETCTBMMN CO BCEMM AENCTBYIOLMMU HOPMAMMU.

BHMMAHMUE (C05) OnacHocTb, CBA3aHHas C 3a3eMJIeH1EeM 3/1eKTpoo6opyaoBaHus — KoHCTpyKuna
ZaHHOro 060pya0BaHUsA NO3BOJIAET MOAKIIIOYATL LIENMW MUTAHMA NOCTOAHHOIO TOKAa K NPOBOAY 3a3eMileHUs
Ha o6opyfoBaHNN.

BHUMAHMUE (C06) Hannune BO3MO>KHOI OMaCHOCTU — 3anpeLLaeTca ussnekaTtb 6osnee ogHOro
AKKYMYNATOPHOrOo 6510Ka 13 Kopryca Npu BKNIOYEHHOM 3N1EKTPONUTaHUN.
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Avisos de seguridad

Definiciones de los avisos de seguridad:

m  ADVERTENCIA indica una situaciéon potencialmente peligrosa que podria causar la muerte o lesiones
corporales graves.

m  PRECAUCION indica una situacién potencialmente peligrosa que podria causar lesiones personales leves
o0 moderadas.

Avisos de advertencia

z AVISO (WO01) Riesgo de descarga eléctrica: no encienda nunca el equipo si hay indicios de fuego, agua o
B dafos estructurales.

A AVISO (WO02) Riesgo de descarga eléctrica: antes de quitar o instalar un suministro de energia, apague el
A equipo mediante el interruptor y desconecte el cable de alimentacién.

\ AVISO (W03) Riesgo de exposicion a radiacion laser: no desmonte ni quite ninguna pieza de un transmisor
/2N de formato reducido conectable (SFP), ya que puede exponerse a radiacién laser.

A AVISO (W04) Riesgo de lesiones corporales: la bateria puede pesar hasta 10,9 kg (24,1 Ib). Cuando extraiga
A la bateria, esté preparado para aguantar su peso. Si se cae la bateria, el impacto podria causar lesiones
corporales, incluidas heridas profundas provocadas por las patas de la bateria.

z AVISO (WO05) Riesgo de lesiones corporales: sila mitad inferior del alojamiento esta vacia, no instale ningun
[\ componente en la mitad superior. Si la mitad superior del alojamiento es demasiado pesada para la mitad
inferior, el alojamiento podria caer y provocar lesiones corporales. Instale siempre los componentes en la
posicion mas baja disponible en el alojamiento.

z AVISO (WO06) Riesgo de lesiones corporales: coloque el pie de estabilidad antes de mover el alojamiento.
(3N De lo contrario, el alojamiento podria estar inestable o caer. Es mds probable que se produzca este problema
cuando se mueve el alojamiento por superficies inclinadas o sobre superficies desniveladas.
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AVISO (WO07) Riesgo de lesiones corporales: mueva un alojamiento lleno inicamente con una carretilla
elevadora o con la ayuda adecuada de otras personas. Empuje el alojamiento siempre desde la parte frontal
para evitar que caiga.

Un alojamiento lleno puede pesar mas de 909 kg (2004 1b). Es dificil mover el alojamiento, incluso en
superficies planas. Si tiene que mover el alojamiento por una superficie inclinada, retire los componentes de
la mitad superior y asegurese de que dispone de la ayuda adecuada.

AVISO (WO08) Riesgo de lesiones corporales

-

>18 kg (39.7 Ibs)
Para levantar el componente de forma segura se necesitan dos personas.

AVISO (W09) Riesgo de lesiones corporales

>35 kg (77.2 Ibs)
Para levantar el componente de forma segura se necesitan tres personas.

AVISO (W10) Riesgo de lesiones corporales

>55 kg (121.3 Ibs)
Para levantar el componente de forma segura se necesitan cuatro personas.

AVISO (W11) Riesgo de incendio o quemadura quimica: antes de desechar una bateria usada, lea la
etiqueta de advertencia de la bateria. La etiqueta dice: La bateria utilizada en este dispositivo puede presentar
un riesgo de incendio o quemadura quimica si no se trata adecuadamente. NO desmonte, caliente por encima
de 60 °C (140 °F), aplaste o perfore, ni conecte mediante un puente los contactos externos, ni los arroje al
fuego o al agua. Utilice solamente el cargador recomendado por Use NetApp. Reemplace solo con baterias
originales recomendadas por NetApp.
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AVISO (W12) Riesgo de descarga eléctrica: esta unidad dispone de més de una fuente de alimentacién. Para
eliminar toda la alimentacién de la unidad, se debe desconectar todo el suministro de energia eléctrica de CC.
Para ello retire todos los conectores de alimentacidn (elemento 4, abajo) de las fuentes de alimentacion.

1. Suministro (Negativo), Cable marrén, 48 VCC

2.
3.
4.

Retorno (Positivo), Cable azul
Toma a tierra, Cable verde/amarillo

Conector de alimentacion de CC

AVISO (W13) Riesgo de lesiones corporales: mueva un alojamiento lleno Unicamente con una carretilla
A elevadora o con la ayuda adecuada de otras personas. Coloque el pie de estabilidad antes de mover el
alojamiento. De lo contrario, el alojamiento podria estar inestable o caer. Empuje el alojamiento siempre
desde la parte frontal para evitar que se caiga.
Un alojamiento lleno puede pesar mas de 636 kg (1402 Ib). Es dificil mover el alojamiento, incluso en
superficies planas. Si tiene que mover el alojamiento por una superficie inclinada, quite los componentes de
la mitad superior y asegurese de que dispone de la ayuda adecuada.

AVISO (W14) Riesgo de lesiones corporales: un técnico de servicio cualificado debe realizar la conexion de
alimentacién de CC de acuerdo a las directrices de NEC y la CEC.

AVISO (W15) Riesgo de lesiones corporales: una bandeja vacia pesa aproximadamente 56,7 kg (125 Ib).
Para moverla de forma segura se necesitan tres personas. Si la bandeja estd llena de componentes, se necesita
un elevador mecdanico para moverla de forma segura.

AVISO (W16) Riesgo de lesiones corporales: cada bandeja tiene mas de un cable de alimentacién. Para
quitar toda la corriente eléctrica de los dispositivos, asegurese de que todos los cables de alimentacién estén
desconectados de la fuente de alimentacion y que el interruptor de circuito de 20 amperios de dos polos de
la matriz de almacenamiento esté desconectado.
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AVISO (W17) Riesgo de lesiones corporales: cada bandeja tiene mas de un cable de alimentacién. Para
quitar toda la corriente eléctrica de los dispositivos, asegurese de que todos los cables de alimentacién estén
desconectados de la fuente de alimentacion.

AVISO (W18) Riesgo de lesiones corporales: no utilice el equipo que esta en el alojamiento como estanteria
0 espacio de trabajo.

AVISO (W19) Piezas en movimiento peligrosas: Manténgase alejado de las aspas del ventilador cuando
estén en movimiento.

AVISO (W20) Riesgo de lesiones corporales: es esencial una conexidn a tierra de alta corriente de
fuga antes de conectar el suministro.

Avisos de precaucion

PRECAUCION (C01) Materiales potencialmente peligrosos: el paquete de baterias contiene baterias
selladas de acido de plomo que pueden ser consideradas materiales peligrosos. Si desea reciclar un paquete
de baterias usado que no esté danado, utilice las instalaciones adecuadas. Toque y utilice el paquete de
baterias de acuerdo a todas las normativas aplicables.

PRECAUCION (C02) Materiales potencialmente peligrosos: si el paquete de baterias usado esta
fisicamente danado o presenta fugas, NO lo envie a un punto de reciclaje. Tocar o utilizar un paquete de
baterias dafado le expone a usted y a otras personas a materiales potencialmente peligrosos. Deseche el
paquete de baterias dafado de acuerdo a todas las normativas aplicables.
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PRECAUCION (C03) Peligro de aprisionamiento: al insertar el depésito en la ranura, asegtrese de que no le
queden atrapados los dedos entre la palancay el depésito. Cuando el depésito se inserta en la ranura, la
palanca se mueve automaticamente hacia la posicién de cerrado.

PRECAUCION (C04) Materiales potencialmente peligrosos: el paquete de baterias contiene baterias
selladas de iones de litio que pueden ser consideradas materiales peligrosos. Si el paquete de baterias usado
estd fisicamente dafado o presenta fugas, NO lo envie a un punto de reciclaje. Tocar o utilizar un paquete de
baterias dafiado le expone a usted y a otras personas a materiales potencialmente peligrosos. Deseche el
paquete de baterias dafnado de acuerdo a todas las normativas aplicables. Para reciclar un paquete de baterias
usado que no esté dafado, utilice las instalaciones adecuadas. Toque y utilice el paquete de baterias de
acuerdo a todas las normativas aplicables.

PRECAUCION (C05) Peligro de conexion a tierra eléctrica: este equipo esta disefiado para permitir la
conexion del circuito de alimentacion de CC al conductor de conexién a tierra en el equipo.

PRECAUCION (C06) Existe un posible riesgo: no quite mas de un depésito del alojamiento mientras que el
alojamiento esté encendido.
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Bezbednosne napomene

Definicije bezbednosnih napomena:

m  UPOZORENJE se odnosi na potencijalno opasnu situaciju koja moze da prouzrokuje smrt ili ozbiljne povrede.

OPREZ se odnosi na potencijalno opasnu situaciju koja moze da prouzrokuje umerene ili manje povrede.

Napomene koje se odnose na upozorenja

UPOZORENJE (W01) Opasnost od strujnog udara - Nemojte ukljucivati opremu u slu¢aju pozara, poplave
ili oStec¢enja na objektu.

UPOZORENJE (W02) Opasnost od strujnog udara - Pre uklanjanja ili ugradnje uredaja za napajanje,
prekidac stavite u polozaj isklju¢eno i izvucite kabl.

UPOZORENJE (W03) Opasnost od izlaganja laserskoj radijaciji - Nemojte rastavljati niti uklanjati nijedan
deo SFP primopredajnika zato $to biste time mogli da se izlozite laserskoj radijaciji.

UPOZORENJE (W04) Opasnost od povreda - Baterija moze teziti do 10,9 kg. Kada uklanjate bateriju budite
spremni da poduprete njenu tezinu. Ako ispustite bateriju, udarac koji nastane prilikom pada moze naneti
povrede, uklju¢ujudi i duboke ubodne rane koje mogu naneti prikljucci baterije.

UPOZORENJE (W05) Opasnost od povreda — Nemojte montirati komponente u gornji deo ormara ako je
donji deo ormara prazan. Ako je gornji deo ormara znatno teZi u odnosu na donji deo, ormar moze pasti i
naneti povrede. Komponente uvek montirajte na najnize mogucée mesto u ormaru.

UPOZORENJE (W06) Opasnost od povreda - Pre pomeranja ormara montirajte nogaru za stabilnost.
Ako ne montirate nogaru za stabilnost, ormar mozZe postati nestabilan ili moze pasti. Ovaj problem ¢e se
najverovatnije javiti kada se ormar pomera duz kosih povrsina ili preko neravnih povrsina.

UPOZORENJE (W07) Opasnost od povreda - Popunjeni ormar pomerajte iskljucivo viljuskarem ili uz
odgovarajucu pomo¢ drugih osoba. Ormar uvek gurajte od napred da biste onemogucili da padne.
Potpuno popunjeni ormar moze teziti vise od 909 kg. Ormar je teSko pomerati ¢ak i na ravnoj povrsini.

Ako morate da pomerate ormar po kosoj povrsini, uklonite komponente iz gornjeg dela ormara i postarajte
se da dobijete odgovaraju¢u pomoc.
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UPOZORENJE (W08) Opasnost od povreda

-

>18 kg (39.7 Ibs)
Za sigurno podizanje komponente potrebne su dve osobe.

UPOZORENJE (W09) Opasnost od povreda

>35 kg (77.2 Ibs)
Za sigurno podizanje komponente potrebne su tri osobe.

UPOZORENJE (W10) Opasnost od povreda

>55 kg (121.3 Ibs)

Za sigurno podizanje komponente potrebno je Cetiri ili viSe osoba.

UPOZORENJE (W11) Opasnost od pozara ili hemijskih opekotina - Pre odlaganja iskoris¢ene baterije

procitajte upozoravajucu nalepnicu na bateriji. Na nalepnici pise: Baterija koris¢ena u ovom uredaju, ako se
njome ne rukuje ispravno, moze izazvati opasnost od pozara ili hemijskih opekotina. NEMOJTE je rastavljati,
zagrevati iznad 60°C, lomiti ili busiti, praviti kratak spoj na spoljnim kontaktima niti odlagati u vatru ili vodu.
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UPOZORENJE (W12) Opasnost od strujnog udara — Ovaj uredaj ima vise izvora napajanja. Da biste uklonili
svu energiju iz uredaja, svi DC VODOVI moraju biti iskljuceni skidanjem svih prikljucaka (stavka 4 dole) sa
izvora napajanja.

1. Vod za napajanje (negativni), braon zica, -48 VDC

2.
3.
4.

Povratni vod (pozitivni), plava zZica
Uzemljenje, zeleno-Zuta Zica

Prikljucak za DC napajanje

UPOZORENJE (\W13) Opasnost od povreda - Popunjeni ormar pomerajte iskljucivo viljuskarem ili uz
odgovaraju¢u pomoc¢ drugih osoba. Nogaru za stabilnost montirajte pre pomeranja ormara. Ako ne montirate
nogaru za stabilnost, ormar moZze postati nestabilan ili moze pasti. Ormar uvek gurajte od napred da biste
onemogucili da padne.

Potpuno popunjeni ormar moze teziti vise od 636 kg. Ormar je teSko pomerati ¢ak i na ravnoj povrsini.

Ako morate da pomerate ormar po kosoj povrsini, uklonite komponente iz gornjeg dela ormara i postarajte
se da dobijete odgovaraju¢u pomoc.

UPOZORENJE (W14) Opasnost od povreda - Kvalifikovani serviser treba da napravi priklju¢ak za DC
napajanje u skladu sa NEC i CEC smernicama.

UPOZORENJE (W15) Opasnost od povreda - Prazan nosac tezi oko 56,7 kg. Za sigurno premestanje praznog
nosaca potrebne su tri osobe. Ako se na nosacu nalaze komponente, za njegovo sigurno premestanje
potrebna je mehanicka dizalica.

UPOZORENJE (W16) Opasnost od povreda — Svaki nosac ima vise kablova. Da biste iz uredaja uklonili svu
elektri¢nu struju, pobrinite se da svi kablovi budu skinuti sa izvora napajanja i da bude isklju¢en dvopolni
20-amp automatski prekidac jedinice za skladistenje.
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UPOZORENJE (W17) Opasnost od povreda - Svaki nosac ima vise kablova. Da biste iz uredaja uklonili svu
elektri¢nu energiju, pobrinite se da svi kablovi budu skinuti sa izvora napajanja.

UPOZORENJE (W18) Opasnost od povreda — Opremu u ormaru nemojte koristiti kao policu ili radni prostor.

UPOZORENJE (W19) Opasni pokretni delovi — Drzite se podalje od pokretnih lopatica ventilatora.

UPOZORENJE (W20) Rizik od telesnih povreda — uzemljenje sa visokim stepenom rasipanja napona
neophodno je pre povezivanja napajanja.

Napomene koje se odnose na oprez

OPREZ (C01) Potencijalno opasan materijal — U pregradi sa baterijama nalaze se zapecacene baterije koje
sadrze olovnu kiselinu koje se mogu smatrati opasnim materijalom. Reciklazu koris¢ene i neostecene
pregrade sa baterijama prepustite odgovarajucoj ustanovi. Pregradom sa baterijama rukujte postujudi sve
vazele propise.

OPREZ (C02) Potencijalno opasan materijal — Ako je pregrada sa baterijama fizicki ostecena ili curi,
NEMOJTE je otpremati u reciklazni centar. Rukovanjem oste¢enom pregradom sa baterijama izlazete
sebe i druge potencijalno opasnom materijalu. OdlozZite oste¢enu pregradu sa baterijama postujuci sve
vazece propise.
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OPREZ (C03) Opasnost od prikljestenja — Dok gurate kanister u otvor, pazite da ne prikljestite prste izmedu
poluge i kanistera. Poluga se automatski krece ka zatvorenom polozaju dok se kanister gura u otvor.

OPREZ (C04) Potencijalno opasan materijal — U pregradi sa baterijama nalaze se zapec¢acene litijum-jonske
baterije koje se mogu smatrati opasnim materijalom. Ako je pregrada sa baterijama fizicki ostecena ili curi,
NEMOJTE je otpremati u reciklazni centar. Rukovanjem oste¢enom pregradom sa baterijama izlaZete sebe i
druge potencijalno opasnom materijalu. Odlozite oste¢enu pregradu sa baterijama postujuci sve vazece
propise. ReciklaZzu koris¢ene i neostecene pregrade sa baterijama prepustite odgovaraju¢oj ustanovi.
Pregradom sa baterijama rukujte postujuci sve vazece propise.

OPREZ (C05) Opasnost od elektri¢cnog uzemljenja — Oprema je konstruisana tako da omogudi
prikljucivanje kola za DC napajanje na uzemljeni provodnik opreme.

OPREZ (C06) Prisustvo moguce opasnosti — Iz kuc¢ista nemojte uklanjati vise od jednog kanistera dok je
uklju¢eno napajanje kucista.
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